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OSTRZEZENIE

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem, nie wystawia¢ urzadzenia na deszcz

i chronic je przed wilgocia.

Aby unikna¢ porazenia pradem, nie otwiera¢
obudowy.

Naprawy powierza¢ tylko odpowiednio
wykwalifikowanym osobom.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w przestrzeni
zambknigtej, takiej jak regat na ksigzki lub zabudowana
szafka.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem,
nie stawia¢ na urzadzeniu przedmiotéw wypelnionych
plynami, np. wazonéw.

Urzadzenie nalezy podlaczy¢ do tatwo dostepnego
gniazdka sieciowego. W razie stwierdzenia
nieprawidtowosci w dziataniu urzadzenia nalezy
natychmiast wylaczy¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

OSTRZEZENIE

Niewlasciwe obchodzenie si¢ z baterig grozi
wybuchem.

Nie fadowa¢, nie rozbiera¢ ani nie pali¢ baterii.

Usuwanie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (dotyczy

krajow Unii Europejskiej i innych krajow
mmmm  €uropejskich z wydzielonymi systemami
zbierania odpadow)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczany
do odpadéw domowych. Nalezy go przekaza¢

do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie
zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych
i elektronicznych. Prawidlowe usunigcie

produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego

i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyng mogtoby
by¢ niewlasciwe usuwanie produktu. Recykling
materialéow pomaga w zachowaniu surowcéw
naturalnych. Aby uzyskac szczegélowe informacje
o recyklingu tego produktu, nalezy si¢ skontaktowac
z wladzami lokalnymi, firmg $wiadczaca ustugi
oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt ten
zostal kupiony.

W przypadku pytan lub probleméw zwigzanych
z urzadzeniem prosimy o skontaktowanie sie

z najblizszg autoryzowang stacja serwisowa
Sony.

Charakterystyka

® Regulowane podswietlenie (jasne / srednie /
wylaczone)

® Wbudowany przewod audio do podlaczania
cyfrowych odtwarzaczy muzycznych

® Odtwarzacz CD wspolpracujacy takze z no$nikami
CD-R/RW

® Cyfrowe radio UKF / SR

® Pamigé 15 stacji (10 UKE, 5 SR)

® Automatyczne nastawianie godziny / przefaczanie na
czas letni

® System budzika No Power No Problem

® Trzy wskazania godziny: zegar na gtéwnym
wyswietlaczu i godziny budzenia na pomocniczych
wyswietlaczach

® Funkcja sjesty
® Funkcja drzemki o regulowanym czasie (10 do 60
min)

Zalecenia eksploatacyjne

® Urzadzenie nalezy zasila¢ ze Zrédet podanych
w czesci ,,Dane techniczne”

® Tabliczka znamionowa z podanym napigciem
zasilania itp. znajduje si¢ na spodzie urzadzenia.

® Aby wylaczy¢ przewdd zasilajacy, nalezy chwycic¢ za
wtyczke. Nigdy nie ciagnac za przewdd.

® Nie podnosi¢ urzadzenia, trzymajac za przewod
antenowy UKEF lub przewdd zasilajacy.

® Nie umieszcza¢ urzadzenia w poblizu Zrédet
ciepla, takich jak kaloryfery czy dmuchawy;,
ani w miejscach narazonych na bezpos$rednie
promieniowanie sloneczne, nadmierne zakurzenie,
wibracje lub wstrzasy.

® Aby unikna¢ przegrzewania si¢ urzadzenia,
nalezy zapewnic¢ wokot niego wlasciwg cyrkulacje
powietrza. Ze wzgledu na ryzyko zastoniecia otwordéw
wentylacyjnych, nie nalezy umieszczac urzadzenia na
dywanie, kocu itp., ani obok zaston czy firanek.

® Jesli do wnetrza urzadzenia dostanie si¢ ptyn
lub cialo obce, przed dalsza eksploatacja nalezy
odlaczy¢ urzadzenie od zrddta zasilania i zleci¢ jego
sprawdzenie specjaliscie.

® Do usuwania zabrudzen z obudowy uzywac
miekkiej §ciereczki zwilzonej roztworem fagodnego
$rodka do mycia. Nigdy nie uzywa¢ srodkéw do
szorowania ani rozpuszczalnikdw, poniewaz moga
one uszkodzi¢ wykonczenie obudowy.



Rozwigzywanie
problemow

Jesli po sprawdzeniu wszystkich ponizszych rozwiazan
nadal bedzie wystepowat jaki$§ problem, prosimy

o skontaktowanie si¢ z najblizszg autoryzowang stacja
serwisowa Sony.

Wskutek przerwy w zasilaniu miga wskazanie
zegara ,0:00"
® Bateria jest wyczerpana. Wymien j3 na nowa.

O nastawionej godzinie budzenia nie wilacza sie

ptyta CD, radio ani sygnat dzwiekowy.

® Czy na wys$wietlaczu wida¢ wskazanie , ALARM A”
lub ,,ALARM B?

O nastawionej godzinie budzenia wiacza sie

ptyta CD lub radio, ale nie stycha¢ dzwieku.

® Czy regulatorem VOLUME zostala nastawiona
wladciwa glo$nosc?

Odtwarzacz CD nie dziata.

® Czy pokrywa komory na ptyte CD jest zamknieta?

® Czy plyta jest prawidtowo wlozona?
Plyte nalezy wkiadac strong z opisem do gory.

® Plyta jest zakurzona lub wadliwa — wyczy$¢
plyte oferowang oddzielnie $ciereczka czyszczaca.
Wycieraj plyte od srodka na zewnatrz.

® Wyjmij ptyte CD i pozostaw otwartg komore na
plyte na mniej wigcej godzing, tak aby umozliwi¢
odparowanie wilgoci.

Sporadyczne przerwy w dzwieku podczas

odtwarzania ptyty CD.

® Ptyta jest zakurzona lub wadliwa — wyczys¢ lub
wymien plyte.

® Za duza glo$nos¢ — zmniejsz glto$nos¢.

® Silna wibracja.

Brak dzwieku z glosnikow.
® Czy regulatorem VOLUME zostala nastawiona
wlasciwa glosnosc?

Dane techniczne

Sekcja odtwarzacza CD

System: Compact disc digital audio
Wiasnosci diody lasera:
Material: GaAlAs
Dtugosc¢ fali: 785 - 800 nm
Czas trwania emisji: emisja ciagta
Moc lasera: mniej niz 44,6 uyW
(Wartos¢ zmierzona w odleglosci okoto 200 mm
od powierzchni obiektywu w bloku czytnika
optycznego przy przystonie 7 mm.)
Liczba kanatéw: 2
Pasmo przenoszenia: 20 - 20 000 Hz *! dB
Kotysanie i drzenie: ponizej dajacego si¢ zmierzy¢
poziomu

Sekcja radia

Zakres czestotliwosci:
UKF (FM): 87,5 - 108 MHz
SR (AM): 531 - 1611 kHz
Anteny:
UKEF: przewod antenowy UKF
SR: wbudowana antena ferrytowa

Dane ogdlne

Wskazanie czasu: system 24-godzinny

Glosnik: srednica 50 mm, 8 Q, stozkowy (2 szt.)

Wejscia: wbudowany przewdd audio z wtykiem stereo

mini (1 szt.): minimalny poziom wejSciowy
245 mV, impedancja 47 kQ)

Moc wyjsciowa:

1 W +1W (przy 8 Q, znieksztalcenia
harmoniczne 10%)

Zasilanie: Napiecie przemienne 230 V, 50 Hz
Podtrzymywanie bateryjne: napiecie state 3 'V,
jedna bateria CR2032

Wymiary:

Okoto 170 X 136 X 204 mm (szer. x wys. x gl.),
razem z wystajacymi elementami

Waga:

Okoto 1700 g (z bateria CR2032)

Konstrukgja i dane techniczne moga ulec zmianie.



Unies palcem

Informacja o baterii
podtrzymujacej zasilanie

Aby zapewni¢ wlasciwe wskazanie godziny,

w urzadzeniu jest zainstalowana bateria CR2032.
Bateria ta podtrzymuje prace zegara w razie zaniku
zasilania sieciowego.

Kiedy wymienic baterie

Po wyczerpaniu baterii na wyswietlaczu pojawia sie
wskaznik ,, &7,

Jesli bateria jest wyczerpana i wystapi przerwa

w zasilaniu z sieci, kasowane s3 ustawienia godziny

i budzika.

Jako zamiennika nalezy uzy¢ baterii litowej Sony
CR2032. Uzycie innej baterii grozi powstaniem pozaru
lub wybuchem.

Uwaga

Jesli przy pierwszym podlaczeniu urzadzenia do
gniazdka sieciowego na wyswietlaczu zacznie migac
wskazanie ,,0:00”, bateria moze by¢ wyczerpana.
Nalezy si¢ wtedy skontaktowac z autoryzowana stacja
serwisowa Sony.

Wymiana baterii

1

Upewnij sie, Ze urzadzenie jest wiaczone do
gniazdka sieciowego. Uzywajac srubokreta,
wykre¢ wkret mocujacy uchwyt na baterie
na spodzie urzadzenia. (Patrz rys. [iy-(D)
Wypchnij z uchwytu wyczerpang baterie

i w6z nowg baterie tak, aby strona @
znajdowala sie u gory. (Patrz rys. [N-®@)

W16z uchwyt na baterie z powrotem do
urzadzenia i przymocuj go wkretem. (Patrz

rys. [N-®)

4 Naciénij przycisk RADIO ON®BAND, aby
usungc¢ z wyswietlacza wskazanie ,,&7”.

Uwaga

Podczas wymiany baterii urzadzenie powinno by¢
wlaczone do gniazdka sieciowego.

W przeciwnym razie skasowane zostang ustawienia
godziny, budzika i funkgji sjesty.

Ostrzezenie dotyczace baterii

Jesli urzadzenie bedzie przez dtuzszy czas wylaczone
z gniazdka sieciowego, nalezy wyja¢ z niego baterie.
Pozwoli to unikna¢ niepotrzebnego wytadowania
baterii i ewentualnych uszkodzen urzadzenia
spowodowanych wyciekiem elektrolitu.

UWAGI O BATERII LITOWE)J

® Bezzwlocznie usunac wyczerpang baterie.
Przechowywac baterie litowa w miejscu
niedostepnym dla dzieci. W razie potkniecia baterii
bezzwlocznie porozumiec si¢ z lekarzem.

® Aby zapewni¢ dobry styk, nalezy wytrze¢ baterie
suchg $ciereczka.

® Instalujac baterie, zwrdci¢ uwage na wlasciwe
ulozenie biegundéw.

® Ze wzgledu na ryzyko zwarcia, nie chwyta¢ baterii
metalowymi szczypcami.

® Nie naraza¢ akumulatora ani baterii na zbyt
wysoka temperature spowodowang bezposrednim
o$wietleniem slonecznym, dzialaniem ognia itp.

OSTRZEZENIE

Niewlasciwie dokonana wymiana baterii lub
akumulatora grozi wybuchem.

Jako zamiennika uzywac tylko identycznej baterii lub
jej odpowiednika zalecanego przez producenta.



Pierwsze nastawianie
zegara

W urzadzeniu jest fabrycznie nastawiona data

i godzina, a zasilanie zegara odbywa si¢ z baterii

podtrzymujacej. Wystarczy wiec wlaczy¢ urzadzenie

do sieci i wybra¢ odpowiednig strefe czasowa.

1 Wigcz urzadzenie do gniazdka sieciowego.
Na wyswietlaczu pojawi si¢ aktualne wskazanie
czasu srodkowoeuropejskiego.

2 Naci$nij przycisk TIMEZONE.

Na wyswietlaczu pojawi si¢ numer strefy ,,1”.

3 Naciskajac przycisk TIMEZONE, wybierz
odpowiedni numer strefy:

Numer strefy Strefa czasowa

1 (ustawienie
standardowe)

Czas srodkowoeuropejski /
czas $rodkowoeuropejski letni

2 Czas wschodnioeuropejski
/ czas wschodnioeuropejski
letni

0 Czas zachodnioeuropejski
/ czas zachodnioeuropejski
letni

Numer strefy pojawia si¢ na wyswietlaczu na kilka
sekund, po czym z powrotem wy$wietlana jest
aktualna godzina.

Kiedy z powrotem pojawi si¢ wskazanie godziny,
nacis$nij przycisk TIMEZONE, aby sprawdzic¢
numer strefy.

Uwaga

Mimo Ze zegar jest nastawiany fabrycznie, w czasie
transportu i magazynowania moze nastgpic¢
przesuniecie godziny. W razie potrzeby nalezy
nastawi¢ wlasciwa godzing zgodnie z opisem z czgsci
»Reczne nastawianie zegara”

Po zmianie czasu na letni

Urzadzenie automatycznie przelacza sie na czas letni.
W okresie obowigzywania czasu letniego na

s . . 7 s o
wyswietlaczu wida¢ wskaznik ,,9-".
Nastawianie zegara na czas letni odbywa si¢ na
podstawie czasu GMT (Greenwich Mean Time).

Numer strefy 0:
® Poczatek obowigzywania czasu letniego: godzina
1:00 w ostatnig niedziele marca.

® Poczatek obowigzywania czasu zimowego: godzina
2:00 w ostatnig niedziele pazdziernika.

Numer strefy 1:

® Poczatek obowigzywania czasu letniego: godzina
2:00 w ostatnig niedziele marca.

® Poczatek obowigzywania czasu zimowego: godzina
3:00 w ostatnig niedziele pazdziernika.

Numer strefy 2:

® Poczatek obowigzywania czasu letniego: godzina
3:00 w ostatnig niedziele marca.

® Poczatek obowigzywania czasu zimowego: godzina
4:00 w ostatnig niedziele pazdziernika.

Reczne nastawianie
zegara

1 Wiacz urzadzenie do gniazdka sieciowego.

2 Przytrzymaj wcisniety przycisk CLOCK/
DATE, az rozlegnie si¢ krotki dzwigk.

Na wyswietlaczu zacznie miga¢ wskazanie roku.

3 Naciskajac przycisk TUNE®TIME SET + lub
-, nastaw zgdany rok.

4 Naciénij przycisk CLOCK/DATE.

5 Powtarzajgc czynnosci 3 i 4, nastaw miesiac,
dzien, godzing¢ i minuty. Na zakonczenie
naci$nij przycisk CLOCK/DATE.

Rozlegna si¢ dwa krotkie dzwigki, a sekundnik
zacznie biec od zera.

Uwagi
® Regulacja zegara zostanie przerwana po naci$nieciu
przycisku OFF Il® ALARM-RESET.

® Regulacja zegara zostanie przerwana, jesli przez
mniej wigcej minute nie zostanie naci$niety zaden
przycisk.

Wyswietlanie daty i roku

Aby wyswietli¢ date, naci$nij przycisk CLOCK/DATE.
Ponownie nacisnij przycisk w ciagu 2 sekund, aby
wyswietli¢ rok.

Wskazanie daty lub roku pozostaje widoczne przez
mniej wigcej 4 sekundy. Nastepnie z powrotem
pojawia sie biezaca godzina.



Reczne przelaczanie zegara na

czas letni

Przytrzymaj wcisniete przyciski OFF Il® ALARM-
RESET i TIMEZONE, az rozlegng sie dwa krotkie
dzwieki.

Pojawi sie wskaznik ,, -, na kilka sekund pojawi sie
napis ,,On’, a zegar przelaczy sie na czas letni.

Aby powrdci¢ do czasu zimowego, ponownie
przytrzymaj wcisniete przyciski OFF Il® ALARM-
RESET i TIMEZONE, a7 rozlegng sie dwa krotkie
dzwieki.

Na kilka sekund pojawi si¢ napis ,,OFF”, po czym
zniknie wskaznik ,,%9-”.

Regulacja jasnosci
podswietlenia
i jaskrawosci

Przycisk SNOOZE/BRIGHTNESS umozliwia

wybor zadanego poziomu jasnosci podswietlenia

i jaskrawosci.

Nie mozna niezaleznie regulowac jasnosci

podswietlenia i jaskrawosci.

—— Duzy ——— Sredni
Duza Mala

Maly «
Brak

U gory: poziom podswietlenia
U dotu: poziom jaskrawosci

Kiedy wlaczy si¢ budzik, nie jest mozliwa regulacja
jasnosci wyswietlacza przyciskiem SNOOZE/
BRIGHTNESS. Przycisk ten umozliwia woéwczas uzycie
funkeji drzemki.

Odtwarzanie plyty CD

Plyty CD o $rednicy 8 cm mozna odtwarzac bez
oprawki.

1 Nacisnij przycisk £PUSH OPEN/CLOSE,
aby otworzy¢ pokrywe komory na ptyte CD.
W16z plyte.

2 Naciénij przycisk £PUSH OPEN/CLOSE,
aby zamkna¢ pokrywe komory na plyte CD.

Naci$nij

Strong z opisem do
gory

Zambknij pokrywe

3 Naciénij przycisk CD P>II.

Na wys$wietlaczu pojawig sie wskazania ,,CDB»™”
i ,TRACK 01” informujace, ze odtwarzany jest
utwor 1 z pyty CD.

4 Wyreguluyj gtosnos¢ przyciskami VOLUME

+i-.
Aby Nacisnij przycisk
Wiaczy¢ pauze CD i
Wznowi¢ odtwarzanie po pauzie CD Pl (ponownie)
Przej$¢ na poczatek obecnego  I&**
utworu (AMS*)
Przejs¢ do nastepnego utworu  BPI**
(AMS*)
Cofa¢ w przyspieszonym tempie H®@** i przytrzymaj
go
Przechodzi¢ w przod PP1** | przytrzymaj

W przyspieszonym tempie go

€« odpowiednig
liczbe razy**

Wyszuka¢ wczesniejszy utwor
(AMS*)

Wyszuka¢ dalszy utwor (AMS*) P®1 odpowiednia
liczbe razy**

Zatrzymac odtwarzanie |

*  AMS = Automatic Music Sensor

** Te czynno$ci mozna wykona¢ podczas odtwarzania
i w trybie pauzy.



Informacja o nosnikach CD-R/
CD-RW

Urzadzenie wspdtpracuje z nosnikami CD-R
/ CD-RW, ale mozliwos¢ ich odtworzenia jest
uzalezniona od jakosci ptyty, od urzadzenia
nagrywajacego i od oprogramowania.

Ptyty muzyczne kodowane w celu
ochrony praw autorskich

Urzadzenie jest przystosowane do odtwarzania plyt
zgodnych ze standardem ptyty kompaktowej (CD).
W ostatnim czasie niektérzy producenci nagran
wprowadzili na rynek plyty muzyczne zakodowane
z uzyciem technik ochrony przed kopiowaniem.
Zwracamy uwage, ze zdarzajg si¢ wérod nich plyty
niezgodne ze standardem CD. Odtworzenie takich
plyt w urzadzeniu moze si¢ okaza¢ niemozliwe.

Obchodzenie sie z ptytami kompaktowymi
Dobrze

E g é i Chwytac plyte za krawedzie.

Nie dotykac¢ powierzchni.

&A@ Nie przykleja¢ na
\ powierzchni papieru ani
tasmy.

Uwagi o ptytach DualDisc

DualDisc to plyta dwustronna, ktérej jedna strona
zawiera nagranie DVD, a druga strona nagranie cyfro-
wego dzwigku. Zwracamy uwage, ze urzadzenie moze
nie odtwarza¢ ,,dzwigkowe;j” strony ptyty DualDisc,
poniewaz plyty te s niezgodne ze standardem CD.

Uwagi

® W urzadzeniu nie mozna odtwarzac plyt
o specjalnych ksztaltach (serca, kwadratu, gwiazdy
itp.). Proba odtworzenia takiej ptyty grozi awaria
urzadzenia.

® Po naci$nieciu przycisku CD P, gdy w komorze na

plyte CD nie ma plyty, na wyswietlaczu przez mniej
wigcej 5 sekund miga wskazanie ,,00”, po czym
urzadzenie automatycznie si¢ wylacza.

Rozne tryby odtwarzania
ptyty CD

Utwory mozna odtwarza¢ wielokrotnie lub
w przypadkowej kolejnosci.

Naciskaj przycisk MODE.
Kazde nacisnigcie przycisku powoduje nastepujace
zmiany trybu pracy:

Wskazanie na Tryb

wyswietlaczu odtwarzania

Brak (normalne
odtwarzanie)

Wszystkie utwory sa odtwarzane jeden raz.

\
»REP 17 (powtarzanie
jednego utworu)

Powtarzany jest jeden utwor.

\

~REP” (powtarzanie
wszystkich utworéw)

Wszystkie utwory sa odtwarzane w petli.

\
»SHUFFLE”
Wszystkie utwory sa odtwarzane jeden raz
w przypadkowej kolejnosci.

¥

(odtwarzanie losowe)

»SHUFFLE REP” (powtarzanie losowe)

Wszystkie utwory sa odtwarzane w petli,
w przypadkowej kolejnosci.




Stuchanie radia
— Strojenie reczne

1 Naci$nij przycisk RADIO ON®BAND, aby
wlaczy¢ radio.
Na wyswietlaczu pojawi si¢ wskaznik ,,RADIO”.
2 Naciskajac przycisk RADIO ON®BAND,
wybierz zadany zakres fal.
Kazde nacis$nigcie powoduje nastepujace zmiany
zakresu:

|—>FM1—> FM2— AM —|

W przypadku korzystania z trybu pamieci FM1
lub FM2, radio moze pracowaé¢ w dowolnym
trybie (patrz czes¢ ,,Programowanie stacji
radiowych”).

3 Nastaw zadana stacje przyciskami
TUNE®TIME SET +i -.

Po osiaggnieciu minimalnej czestotliwosci danego
zakresu fal rozlegaja sie¢ dwa krétkie dzwieki.

4 Wyreguluyj gto$nosé przyciskami VOLUME
+i-

Po mniej wiecej 10 sekundach od puszczenia przycisku
TUNE®TIME SET + lub - na wyswietlaczu z powrotem
pojawi si¢ godzina.

Aby sprawdzi¢ czgstotliwo$¢ nastawionej stacji,
nacis$nij przycisk RADIO ON®BAND. Czgstotliwos¢
pojawi si¢ na mniej wigcej 10 sekund.

Aby wylaczy¢ radio, nacis$nij przycisk OFF
BM*ALARM-RESET.

Jak poprawic odbior

UKF: Calkowicie rozciagnij przewdd antenowy
UKE, aby zwigkszy¢ czulos¢ odbioru.

SR: Obracaj radio wokot osi pionowej, aby uzyskac
najlepszy odbidér. W radio jest wbudowana
antena ferrytowa.

® Odbidr radia moze si¢ pogarsza¢ w nastepujacych

przypadkach:

— kiedy urzadzenie znajduje si¢ na stalowym stole
lub metalowej powierzchni,

— kiedy urzadzenie znajduje si¢ blisko metalowe;j
powierzchni (np. $ciany),

— kiedy urzadzenie znajduje si¢ blisko wlaczonego
cyfrowego odtwarzacza muzyki.

Programowanie stagji
radiowych

Mozna zaprogramowac 10 stacji UKF (po 5
w pasmach FM1 i FM2) oraz 5 stacji SR.

Programowanie stacji radiowej

1 Wykonaj czynnosci 1 do 3 z czesci
»Stuchanie radia” i recznie nastaw stacje,
ktéra cheesz zaprogramowac.

2 Przytrzymaj wcisniety zadany przycisk
PRESET TUNING (1 do 5), az rozlegna si¢
dwa krotkie dzwieki.

Przyktad: podczas przypisywania stacji UKF
87,5 MHz do przycisku PRESET TUNING 2 w pa-
$mie FM2 pojawiajg si¢ nastepujace wskazania:

SR R R
N
.

PRESET
Fm 2 " RADIO €@

L

Na wyswietlaczu przez mniej wigcej 10 sekund wida¢
czestotliwo$¢, po czym pojawia sie aktualna godzina.

Aby zaprogramowac inng stacje, powtorz powyzsze
CZynnosci.

Aby zmieni¢ zaprogramowang stacje, nastaw zadang
stacje, po czym przytrzymaj wcisniety zadany przycisk
PRESET TUNING (1 do 5), az rozlegng si¢ dwa
krotkie dzwiegki. Nowa stacja zastgpi stacje poprzednio
przypisang do przycisku PRESET TUNING.

Nastawianie zaprogramowanej
stacji

1 Naci$nij przycisk RADIO ON®BAND, aby
wlaczy¢ radio.

2 Naciskajac przycisk RADIO ON®BAND,
wybierz zadany zakres fal.

Naci$nij zadany przycisk PRESET TUNING.

w

4 Wyreguluyj gtosnos¢ przyciskami VOLUME
+i-.
Po 4 sekundach na wyswietlaczu pojawi sie
godzina.



Uwaga

Podczas wykonywania czynnosci 3, przytrzymanie
zadanego przycisku PRESET TUNING na wigcej niz 2
sekundy spowoduje zastapienie stacji przypisanej do
tego przycisku PRESET TUNING aktualnie nastawiona
stacja.

Przelaczanie trybu
mono / stereo

Standardowo radio odbiera dzwigk w wersji
stereofonicznej.

Kiedy odbierany sygnal UKF ma dobrg jako$¢, na
wyswietlaczu wida¢ wskaznik ,,ST”.

Jesli odbiodr stacji UKF stereo jest staby, nalezy wybrac
tryb ,FM MONO”. Dzwigk nie bedzie stereofoniczny,
ale zmniejszg sie zakldcenia.

1 Nacisnij przycisk RADIO ON®BAND, aby
wlaczy¢ radio.

2 Naciskajac przycisk RADIO ON®BAND,
wybierz zakres FM 1 lub FM 2.

3 Naciénij przycisk MODE.
Rozlegnie si¢ krétki dzwiek.
Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,,FM MONO”.
Aby z powrotem wlaczy¢ tryb stereo, ponownie
naci$nij przycisk MODE.

Stuchanie dzwieku
z podtaczonego
urzadzenia zewnetrznego

1 Podtacz wbudowany, znajdujacy sie u dotu
urzadzenia przewdd audio z wtykiem stereo
mini do gniazda wyjscia linii lub gniazda
stuchawkowego zewnetrznego urzadzenia
(np. przenos$nego odtwarzacza muzyki).
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Spaod
urzadzenia

SSNA

Do gniazda
wyjscia linii
lub gniazda
stuchawkowego -

(odtwarzacz
przenosny itp.)

2 Naciénij przycisk AUDIO IN.
Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,,AUDIO IN™.

3 Wlacz odtwarzanie w zewnetrznym
urzadzeniu podigczonym za pomoca
wbudowanego przewodu audio.

4 Wyreguluyj gtosnos¢ przyciskami VOLUME
+1i-.

Aby wylaczy¢ dzwigk z urzadzenia zewnetrznego,
naci$nij przycisk OFF lI® ALARM-RESET, a nastepnie
wylacz urzadzenie zewnetrzne.

Uwagi

® Aby unikng¢ awarii, starannie podlacz wbudowany
przewdd audio.

® Nie umieszczac odtwarzaczy przeno$nych blisko
glosnikow.



Nastawianie budzika

Budzik urzadzenia moze pracowac jednym z trzech
trybow - CD, radia i sygnatu dzwiekowego. Przed
nastawianiem budzika nalezy nastawic¢ zegar (patrz
cze$¢ ,Pierwsze nastawianie zegara”).

Nastawianie budzika

1 Przytrzymaj wcisniety przycisk ALARM A
lub B, az rozlegnie si¢ krotki dzwigk.
Na wyswietlaczu zacznie miga¢ wskazanie
godziny.

2 Naciskajac przycisk TUNE®TIME SET + lub
-, nastaw zadang godzine.
Aby przyspieszy¢ nastawianie godziny, przytrzy-
maj wcisniety przycisk TUNE®TIME SET + lub -.

3 Naciénij przycisk ALARM A lub B.

Rozlegnie si¢ krétki dzwiek i zacznie miga¢
wskazanie minut.

4 Nastaw minuty, powtarzajgc czynnosé 2, po
czym naci$nij przycisk ALARM A lub B.
Rozlegnie si¢ krotki dzwiek i bedzie mozna
wybra¢ zadany tryb pracy budzika.

5 Naciskaj przycisk TUNE®TIME SET + lub -,
az zacznie migac zadany tryb pracy budzika.
Do wyboru s3 tryby ,,CD”, ,RADIO” i ,BUZZER”
(sygnal dzwigkowy). Wybierz tryb pracy budzika
zgodnie z ponizszym opisem:

— CD: patrz cze$¢ ,,[A] Nastawianie budzenia plyta
CD”

- RADIO: patrz czeéé ,[B] Nastawianie budzenia
radiem”

- BUZZER: patrz cze$¢ ,,|C] Nastawianie budzenia
sygnatem dzwigkowym”

A| Nastawianie budzenia
plyta CD

W przypadku budzenia ptyta CD, jako pierwszy
odtworzony zostanie utwdr, ktory zostal wskazany
jako utwor budzacy.

(Kiedy wybrany jest tryb odtwarzania ,,SHUFFLE”
lub ,,SHUFFLE REP”, wszystkie utwory sg odtwarzane
w przypadkowej kolejnosci.)

1 Wykonaj czynnosci 1 do 5 z czeici
»Nastawianie budzika”

2 Naciskajac przycisk ALARM A lub B,
wybierz tryb budzika ,,CD”.

Rozlegnie si¢ krotki dzwiek, a na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,WAKE UP TRACK”.

3 Naciskajac przycisk TUNE®TIME SET +
lub -, wybierz numer zgdanego utworu
budzacego.

4 Naciénij przycisk ALARM A lub B.
Rozlegnie si¢ krotki dzwiek, a na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,WAKE UP VOLUME”.

5 Naciskajac przycisk TUNE®TIME SET + lub
-, nastaw Zadang glo$nos¢.
Do regulacji glosnosci mozna tez uzy¢ przyciskow
VOLUME +i -.

6 Nacisnij przycisk ALARM A lub B.

Rozlegna si¢ dwa krotkie dzwigki, a ustawienie
zostanie umieszczone w pamieci. Jesli na
wyswietlaczu nie pojawia si¢ wskazanie , ALARM
A” lub ,ALARM B” z oznaczeniem ,,.CD”,
ponownie naci$nij przycisk ALARM A lub B.

O zadanej godzinie rozpocznie si¢ odtwarzanie

plyty CD.

Uwaga

Jesli budzenie plyta CD nie wlaczy sie z powodu
bledu plyty, braku ptyty lub otwarcia pokrywy
komory na plyte CD, w zamian wlaczy sie sygnat
dzwigkowy.

Nastawianie budzenia radiem

W przypadku budzenia radiem wiacza si¢ stacja
radiowa wskazana jako stacja budzaca.

1 Wykonaj czynnosci 1 do 5 z czesci
»Nastawianie budzika”.

2 Naciskajac przycisk ALARM A lub B,
wybierz tryb budzika ,RADIO”
Na wyswietlaczu miga¢ zacznie numer pamieci,
a nastepnie pojawi sie napis ,WAKE UP
STATION”.

3 Naciskajac przycisk TUNE®TIME SET + lub
-, wybierz zadang stacje budzaca.
Stacje zmieniajg si¢ nastepujaco:
-—4¢— FM1 PRESET 1 — 5 4—‘-|
AM PRESET 1 — 5¢FM2 PRESET 1 — 5
»— — oznacza ostatnio odbierang stacje.
Kiedy nie jest widoczny wskaznik ,,— -7, Zagdang
stacje budzaca mozna wybrac bezposrednio
przyciskami RADIO ON®BAND i PRESET
TUNING.

4 Naciénij przycisk ALARM A lub B.

Rozlegnie si¢ krotki dzwiek, a na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,WAKE UP VOLUME”.
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5 Naciskajgc przycisk TUNE®TIME SET + lub
—, nastaw zgdang glosnos¢.
Do regulacji glosnosci mozna tez uzy¢ przyciskow
VOLUME +i -.

6 Nacisnij przycisk ALARM A lub B.

Rozlegna si¢ dwa krotkie dzwigki, a ustawienie
zostanie umieszczone w pamieci. Jesli na
wyswietlaczu nie pojawia si¢ wskazanie ,, ALARM
A’ lub ,ALARM B” z oznaczeniem ,,RADIO’,
ponownie naci$nij przycisk ALARM A lub B.

O zadanej godzinie wlaczy sie radio.

Nastawianie budzenia
sygnatem dzwiekowym

1 Wykonaj czynnosci 1 do 5 z czesci
»Nastawianie budzika”.

2 Naciskajac przycisk ALARM A lub B,
wybierz tryb budzika ,,BUZZER”.
Rozlegna si¢ dwa krotkie dzwigki, a ustawienie
zostanie umieszczone w pamieci. Jesli na
wyswietlaczu nie pojawia si¢ wskazanie ,, ALARM
A’ lub ,ALARM B” z oznaczeniem ,,BUZZER’,
ponownie naci$nij przycisk ALARM A lub B.
O zadanej godzinie wlaczy sie sygnat dzwiekowy.

Uwaga

Nie mozna regulowaé glo$nosci sygnatu dzwigkowego.

Wiaczanie budzika—

Aby wlaczy¢ budzik, naci$nij przycisk ALARM A lub
B.

Jesli na wyswietlaczu nie pojawia si¢ wskazanie
»~ALARM A” lub ,,ALARM B’, odpowiedni budzik nie
jest wlaczony. Ustawienie budzika mozna sprawdzi¢
tylko, gdy jest on wlaczony.

Przyktad: nastepujacy ekran wskazuje aktualna
godzine oraz budzik A CD nastawiony na godzine
7:00 rano.

d 0.0

P - PN
wn b 0
(WX

Jesli nastawiony jest budzik CD, a w odtwarzaczu CD
nie ma plyty, w zamian wlaczy sie sygnat dzwiekowy.

Glos$nos¢ sygnatu dzwiekowego zwieksza si¢ co kilka
sekund. Budzik ma trzy poziomy glo$nosci.

Uwaga

Kiedy budziki A i B s3 nastawione na t¢ samg godzineg,
wlgcza sie budzik A.
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Przedtuzanie snu o kilka minut

(drzemka)

Naci$nij przycisk SNOOZE®BRIGHTNESS.

Plyta CD, radio lub sygnal dzwickowy wylaczy sig, ale
wlaczy si¢ ponownie po mniej wigcej 10 minutach.
Naciskanie przycisku SNOOZE®BRIGHTNESS
powoduje nastepujace zmiany czasu drzemki:

10 — 20 — 30
L— 40 — 50 — &

Na wyswietlaczu na kilka sekund pojawia si¢ czas
drzemki, a nastepnie aktualna godzina. Naci$nigcie
przycisku SNOOZE®BRIGHTNESS, kiedy na
wyswietlaczu wida¢ aktualng godzine, spowoduje
ponowng zmiane czasu trwania drzemki na 10 minut.

Drzemka moze trwa¢ maksymalnie 60 minut.

Wylaczanie budzika—
Aby wylaczy¢ budzik, nacisnij przycisk ALARM A
lub B.

Plyta CD, radio lub sygnal dzwiekowy wylaczajg si¢
automatycznie po 60 minutach.

Wylaczanie budzika

Aby wylaczy¢ budzik, ktéry wlaczyt si¢ o nastawionej
godzinie, naciénij przycisk OFF ll® ALARM-RESET.
Budzik wlaczy si¢ ponownie nastepnego dnia o tej
samej godzinie.

Uwaga o dziataniu budzika w razie przerwy

w zasilaniu

W przypadku przerwy w zasilaniu budzik dziata az do
wyczerpania si¢ baterii. Nastepujace funkcje dzialajg
jednak inaczej:

® Nie wiacza sie podswietlenie.

® Tryb budzenia ptyta CD lub radiem automatycznie
zmienia si¢ na sygnat dzwickowy.

® Jesli przerwa w zasilaniu z sieci wystapi, kiedy
wlaczony jest dzwigk budzika, budzik wylaczy sie.

® Jesli przycisk OFF l® ALARM-RESET nie zostanie
naci$niety, dzwigk budzika wylaczy sie po mniej
wiecej 5 minutach.

® Kiedy na wy$wietlaczu wida¢ wskaznik ,,&3”, budzik
nie bedzie dzialat podczas przerwy w zasilaniu. Jesli
wida¢ wskaznik ,,&57”, nalezy wymieni¢ baterie.

® Jesli przerwa w zasilaniu z sieci wystapi, kiedy
wlaczony jest dzwiek budzika, nie dziala przycisk
SNOOZE.



(] L] (X ] o
Uzycie funkgji sjesty
Funkgja sjesty umozliwia wlaczenie sygnatu
dzwigkowego po zadanym czasie.

Naciskaj przycisk NAP, az pojawi si¢ zadany czas.
Kazde naci$nigcie powoduje nastepujace zmiany
wskazania:

OFF — 10 — 20 — 30

T—1204— 90 4—604—'

Pojawia si¢ wskaznik ,,@” i przez kilka sekund
wida¢ zadany czas.
Uklad czasowy sjesty rozpocznie odliczanie.

Po uplywie nastawionego czasu sjesty rozlegaja si¢
krotkie dzwigki, a na wyswietlaczu miga wskaznik ,,

Sygnat dzwiekowy wylacza si¢ automatycznie po mniej
wiecej 60 minutach.

Wytaczanie sygnatu dzwiekowego
Aby wylaczy¢ sygnal dzwigkowy, nacisnij przycisk
NAP lub OFF M®ALARM-RESET.

Wylaczanie funkgji sjesty
Nacisnij przycisk NAP.
Z wyswietlacza zniknie wskaznik ,,@”.

Nastawianie wylacznika
czasowego

Wylacznik czasowy pozwala na zasypianie

przy dzwiekach plyty CD, radia lub urzadzenia
podlaczonego do wejscia AUDIO IN. Jego dzialanie
polega na automatycznym wylaczeniu ptyty CD, radia
lub dzwieku doprowadzonego do wejscia AUDIO IN
po zadanym czasie.

Podczas odtwarzania ptyty CD, stuchania radia lub
stuchania dzwigku z podiaczonego urzadzenia nacisnij
przycisk SLEEP.

Wylacznik czasowy mozna nastawi¢ na 90, 60, 30 lub
15 minut. Kazde nacis$nigcie powoduje nastepujace
zmiany czasu:

OFF — 90 — 60

T—154—304J

Po nastawieniu czasu na wyswietlaczu wida¢ wskaznik
~SLEEP”.

Urzadzenie bedzie odtwarza¢ dzwigk z plyty CD, radia
lub podlaczonego urzadzenia przez nastawiony czas,

po czym sie wylaczy.

13



14



15



Usuwanie zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego (dotyczy krajéw Unii
Europejskiej i innych krajow europejskich z wtasnymi systemami zbierania odpadow)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczany
do odpadow domowych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktoéry zajmuje sie
zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowe usuniecie
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego
i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyna mogtoby by¢ niewtasciwe usuwanie produktu.
Recykling materiatbw pomaga w zachowaniu surowcéw naturalnych. Aby uzyskac¢ szczegoto-
_ we informacje o recyklingu tego produktu, nalezy sie skontaktowac¢ z wtadzami lokalnymi,
firma swiadczaca ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt ten zostat kupiony.

http://www.sony.net/



